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SAKERHET

Utropstecknet inom en liksidig triangel avser att varna anvandaren
om att det finns viktiga bruks- och underhallsanvisningar (service) i
dokumentationen som medféljer apparaten.

Blixten med pilen inom en likstalld triangel innebar att anvandaren varnas
for narvaro av oisolerad "farlig spanning" innanfor produktens hélje, som
kan vara tillracklig for att utgora en risk for elektrisk stét for manniskor.

Falj alla varningar, forsiktighetsatgarder och rekommenderat underhall i denna bruksanvisning.

Viktig sakerhetsanvisning

_X_ >

RG 2 hd - IEC

. Titta inte in i projektorstralen, RG2.
Precis som med all andra ljuskallor, titta inte direkt in i stralen, RG2 IEC 62471-5:2015.

. Avsta fran att blockera ventilationsGppningar. For att férsakra dig om att projektorn fungerar tillforlitligt
och for att férebygga 6verhettning ar det rekommenderat att projektorn placeras pa en plats dar
ventilationen flédar oférhindrat. Placera den till exempel inte pa ett overfyllt kaffebord, en soffa eller en
sang. Placera den heller inte i ett slutet utrymme, t.ex. bokhylla eller skap som férhindrar fritt luftflode.

. Minska brandfara och/eller risk for elektriska stétar genom att inte utsatta produkten for regn eller vata.
Placera inte i narheten av varmekallor sdsom element, spis eller annan utrustning som avger varme,
t.ex. forstarkare.

. Lat inga objekt eller vatskor tranga in i projektorn. De kan komma i kontakt med farliga
spanningspunkter och kortsluta delar som kan resultera i brand eller elektrisk stot.

. Anvand inte under féljande férhallanden:
- | extremt varma, kyliga eller fuktiga miljGer.

(i) Kontrollera sa att rumstemperaturen ligger inom 5°C - 40°C
(i) Relativ luftfuktighet ligger mellan 10 - 85 %
- | omraden dar det finns stora mangder damm och smuts.
- Placera inte i narheten av apparater som avger starka magnetfalt.

- | direkt solljus.

. Anvand inte projektorn pa platser dar brandfarliga eller explosiva gaser kan férekomma i luften.
Lampan inuti projektorn blir mycket het under drift och gaser kan antdndas och resultera i brand.

. Anvand inte enheten om den utsatts for fysiskt skada eller om den missbrukats. Skada/misshandel
inkluderar (men ar inte begransad till):

- Apparaten har tappats.

- Stromkabeln eller kontakten har skadats.
- Vatska har spillts pa projektorn.

- Projektorn har utsatts for regn eller fukt.

- Nagonting har fallit in i projektorn eller ndgonting sitter 10st inuti den.

. Placera inte projektorn pa en instabil yta. Projektorn kan falla ner och orsaka skada eller sa kan
projektorn skadas.

. Se till att inte blockera ljuset fran projektorns lins nar den ar i drift. Ljuset kommer att varma upp objekt
som kan smalta, orsaka brannskador eller starta en brand.
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Observera:

Oppna eller montera inte isar projektorn da detta kan orsaka elektrisk stot.

Forsok aldrig att sjalv reparera enheten. Oppna eller ta bort héljet kan utsétta dig for farlig spanning
eller andra faror. Ring Optoma innan du sénder in enheten for reparation.

Se projektorns holje for sakerhetsrelaterade markeringar.

Enheten far endast repareras av lamplig servicepersonal.

Anvand endast tillsatser/tillbehér som specificerats av tillverkaren.

Titta inte in i projektorns lins under anvandning. Det ljusstark ljuset kan skada dina 6gon.
Lat enheten svalna fére lampbyte. Folj instruktionerna pa sid 39-40.

Den har projektorn kommer sjalv att k&nna av lampans livslangd. Byt alltid lampa nar
varningsmeddelanden visas.

Aterstall funktionen "Lampéterstélining" fran skarmmenyn "Instéllning | Lampinstallning" nar
lampmodulen har bytts ut.

Nar du stanger av projektorn ska du kontrollera sa att avkylningscykeln har avslutats innan du kopplar
fran strommen. Lat projektorn svana i 90 sekunder.

Nar lampan narmar sig slutet av sin livslangd kommer meddelandet "Lampan ar férbrukad." att visas
pa skarmen. Kontakta din lokala atersforsaljare eller servicecenter for att byta ut lampan sa snart som
mojligt.

Stanga av projektorn och dra ut natkontakten ur eluttaget fére rengdring av produkten.

Anvand en mjuk torr trasa med ett milt rengéringsmedel for att géra rent skarmens ytterhdlje. Anvand
inte grova rengdringsmedel, vaxer eller Idsningsmedel for att rengdra enheten.

Koppla bort stromsladden fran eluttaget om produkten inte anvands under en langre tidsperiod.

Né&r lampan nar slutet pa sin livscykel kommer projektorn inte att slas pa igen férrén lampmodulen har
bytts ut. For att byta ut lampan, f6lj procedurerna i avsnittet "Byta ut lampan" pa sidan 39-40.

Anvénd inte projektorn pa platser dér den kan utséttas for vibrationer eller stétar.
Rér inte vid linsen med hé&nderna.

Ta bort batteriet/batterierna ur fjdrrkontrollen innan férvaring. Om batteriet/batterierna ar kvar i
fidrrkontrollen i Idnga perioder, kan de bérja lacka.

Anvénd inte eller férvara projektorn i utrymmen dér rék fran olja eller cigaretter kan férekomma,
eftersom det kan paverka projektorns prestanda.

Anvénd rétt projektorlédge vid installation dé en installation som inte féljer standard kan paverka
projektorns prestanda.

Anvénd ett grenuttag eller éverspédnningsskydd. Eftersom elavbrott och elransoneringar kan férstéra
enheter.

3D sakerhetsinformation

Folj alla varningar och forsiktighetsatgarder som rekommenderas innan du eller ditt barn anvander 3D-funktionen.

Varning

Barn och tonaringar kan vara kansligare fér halsoproblem associerade med visning av 3D och de bor darfor
Overvakas noga nar de betraktar 3D-bilder.

Varning om

anfall orsakade av ljuskanslighet och andra risker

Vissa tittare kan uppleva epileptiska anfall eller stroke nar de utsatts for vissa snabbt blinkande bilder
eller ljus i vissa projektorbilder eller videospel. Om du lider av, eller om nagon i din familj lider eller lidit
av epilepsi eller stroke, radgér med en lakare innan du anvander 3D-funktionen.

Aven de utan personlig eller familjehistoria av epilepsi eller stroke kan lida av en ej diagnostiserad
akomma som kan orsaka epileptiska anfall orsakade av ljuskanslighet.

Gravida kvinnor och aldre samt de som lider av allvarliga a&kommor, har sémnproblem eller ar
alkoholpaverkade bér undvika att anvanda 3D-funktionen.

Svenska

5



. Om du upplever nagot av féljande symptom, sluta omedelbart att betrakta 3D-bilder och radgor
med en lakare: (1) synférandringar, (2) latt yrsel, (3) yrsel, (4) ofrivilliga rorelse, t.ex. dgon- eller
muskelryckningar, (5) forvirring, (6) illamaende, (7) forlorar medvetandet,( 8) anfall, (9) kramp och/eller
(10) blir desorienterad. Det ar troligare att barn och tonaringar upplever dessa symptom an att vuxna
gor det. Foraldrar bor évervaka sina barn och fraga om de kanner av dessa symptom.

. Att titta pa 3D-projektion kan aven orsaka aksjuka, perceptuella eftereffekter, desorientering,
anstrangda dgon samt minskad postural stabilitet (balanskontroll). Anvandare rekommenderas att ofta
ta en paus for att minska risken for dessa effekter. Om du upplever tecken pa dgontrotthet eller torra
ogon, eller om du kanner av nagot av ovanstaende symptom, sluta genast anvénda denna enhet och
ateruppta inte anvandandet forran tidigast en halvtimme efter det att symptomen férsvunnit.

. Om du sitter for nara skarmen vid 3D-projektion under en langre tid kan det vara skadligt fér 6gonen.
Idealiskt betraktningsavstand ar 3 x filmdukens hojd. Betraktarens 6gon rekommenderas vara i
jdamnhdjd med skarmen.

. Att se pa 3D-projektion med 3D-glasdgon under en langre tid kan orsaka huvudvark eller trétthet.
Sluta se pa 3D-projektionen och ta en vilopaus om du upplever huvudvark trétthet eller yrsel.

. Anvand inte 3D-glaségonen i nagot annat syfte an for att titta pa 3D-projektion.

. Anvandning av 3D-glastégon for andra syften (som vanliga glasdgon, solglaségon, skyddsglasogon,

etc.) kan vara skadligt for dig och dina 6gon.

. 3D-projektion kan orsaka desorientering hos vissa tittare. Placera darfor INTE din 3D-PROJEKTOR
nara dppna trappuppgangar, kablar, balkonger eller andra féremal som man kan snubbla pa, ga in i,
knuffa omkull, ha sénder eller ramla dver.

Upphovsratt

Denna publikation, inklusive alla fotografier, illustrationer och programvara ar skyddade enligt internationella
upphovsrattslagar, med ensamratt. Varken den har bruksanvisningen eller nagot av det material som anges hari far
reproduceras utan skriftligt tillstdnd av forfattaren.

© Upphovsratt 2017

Friskrivningsklausul

Informationen i detta dokument kan &ndras utan vidare meddelanden. Tillverkaren gor inga utfastelser eller
garantier avseende innehallet hari och fransager sig uttryckligen alla underforstadda garantier om saljbarhet eller
l[amplighet for nagot andamal. Tillverkaren forbehaller sig ratten att uppdatera denna publikation och fran tid till
annan gora andringar av innehallet hari utan skyldighet for tillverkaren att underratta nagon om att dessa andringar
har gjorts.

Om varumarken

Kensington ar ett USA-registrerat varumarke som tillhér ACCO Brand Corporation med utfardade registreringar och
pagaende ansokningar i andra lander runt om i varlden.

HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface ar varumarken eller registrerade varumarken som
tillhér HDMI Licensing LLC i USA och andra lander.

DLP®, DLP Link och DLP:s logotyp ar registrerade varumarken som tillhér Texas Instruments och BrilliantColor™ ar
ett varumarke som tillhér Texas Instruments.

MHL, Mobile High-Definition Link och MHL-logotypen ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér MHL
Licensing, LLC.

Alla andra beteckningar som anvands i denna bruksanvisning tillhér respektive dgare och ar Bekraftade.
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FCC

Denna enhet har testats och befunnits efterleva granserna for en digital enhet i klass B, enligt avsnitt 151 FCC:s
bestdmmelser. Dessa begransningar ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i heminstallationer.
Den har apparaten genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och, om den inte ar installerad och
anvands i enlighet med anvisningarna, den kan orsaka skadlig stérning pa radiokommunikationer.

Det finns dock inga garantier for att stérningar inte kommer att uppsta i en viss installation. Om denna enhet skulle
orsaka skadlig interferens pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan bestdammas genom att enheten slas av och

pa, uppmanas anvandaren att forsdka komma till ratta med stérningen genom att vidta en eller flera av féljande
atgarder:

. Rikta om eller placera om mottagarantennen.

. Oka avstandet mellan enheten och mottagaren.

. Anslut enheten till ett uttag pa en annan strémkrets &n den som mottagaren ar ansluten till.
. Radfraga din aterforsaljare eller en erfaren radio/TV-tekniker.

Notera: Skarmade kablar

Alla anslutningar till andra datorenheter maste géras med skarmade sladdar for att uppfylla FCC-bestammelserna.

Varning

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants av tillverkaren kan upphéva anvandarens behdérighet,
vilket stéds av Federal Communications Commission, att anvanda denna enhet.

Driftsvillkor
Denna enhet uppfyller Del 15 av FCC:s regler. Hantering galler under foljande tva villkor:
1. Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och

2. Denna enhet maste acceptera all mottagna stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka bristfallig funktion.

Notera: Kanadensiska anvandare
Denna digitala enhet i klass B efterlever Kanadas ICES-003.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Deklaration om efterlevnad for EU-lander

. EMC-direktivet 2014/30/EU (inklusive andringar)
. Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU
ROD 2014/53/EU (om produkten har RF-funktion)

WEEE
Instruktioner for kassering
Kassera inte denna elektroniska enhet i hushallssoporna. For att minimera utslapp och sakerstélla att
mmmm €N globala miljon skyddas ber vi dig att atervinna enheten.

Svenska

7



INTRODUKTION

Paketoversikt

Packa forsiktigt upp och kontrollera att du har de foremal som anges nedan under standardtillbehér. En del av
objekten under tillbehér kanske inte ar tillgangliga beroende pa modell, specifikation och inkdpsregion. Kontakta
inkopsstallet. Vissa tillbehor kan variera fran region till region.

Garantikortet levereras endast i vissa specifika omraden. Kontakta din aterforsaljare fér mer information.

Standardtillbehor

[] CD-bruksanvisning *(1)
[] Garantikort *(2)

] Grundlaggande
bruksanvisning

Projektor Fjarrkontroll Stromkabel Dokumentation

Observera:
. Fjarrkontrollens batterier medféljer.
. *(1) Fér europeisk bruksanvisning, besék: www.optomaeurope.com.
. *(2) Fér europeisk garantiinformation, besék: www.optomaeurope.com.

Extra tillbehor

&

HDMI-kabel MHL-kabel Objektivskydd

Observera: Extra tillbehér varierar broende pa modell, specifikationer och region.

8 Svenska



INTRODUKTION

Produktoverblick

Observera: Hall ett sékerhetsavstand pa minst 20 cm mellan etiketterna "inlet" (inlopp) och "outlet" (utlopp).

Noos N o

Objektiv

IR Receiver

Knappsats
Objektivskydd
Justeringsfot for lutning
Fokusring

Ventilation (intag)

8.
9.

10.
1.
12.
13.

Zoomspak
Lamplock

Ventilation (uttag)
Kensington™-lasport
Stromkontakt
Ingang/Utgang

Svenska
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INTRODUKTION

Anslutningar

o
ACIN RO
=l E
< ® :
0= = =W
@ ®
HDM kontakt 5. AUDIO OUT-kontakt
2. HDMI 2-/MHL-anslutning 6. Kensington™-lasport
USB-strom ut (5V 1,5A) anslutning/ .
3 MUS/SERVICE-kontakt [ sl Shl L
4. 3D SYNK UT-kontakt
Observera:
. For att sékerstélla basta bildkvalitet och undvika anslutningsfel rekommenderar vi att du anvénder

héghastighets- eller premiumcertifierade HDMI-kablar pa upp till 5 meter.
. Fjarrmus kraver en séarskild firrkontroll.
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INTRODUKTION

Knappsats

o Ol = I D B

Pa/Standby LED
Lamplysdiod
Temperaturlysdiod
Information

Re-Synk

Fyra riktningsvalknappar

10.
11.
12.

IR Receiver

Enter
Keystonekorrigering
Meny

Signallas

Power

Svenska
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INTRODUKTION

Fjarrkontroll

‘ ON OFF ‘

© ©
@@@

Contrast
Brightness

\ @ Aspect ratio

299

(o2}

00 o

Keystone

3D

Mute % Sleep Timer

Volume+

@@C?

N
-

Source 3 Re -sync

69

Menu > v L

’ Volumef

\

©00 ég@wwé

N
w

HDMI1  HDMI2

VGA1 VGA2 Video YPbPr

@&

P29 ????

1. Strém pa . Egen3

2. Egen2 16. Kontrast

3. Egent 17. Bild lage

4. Ljusstyrka 18. Aspect Ratio

5. Keystone 19. 3D-meny pa/av

6. Tyst 20. Avstangningstimer
7. DB (Dynamic Black) 21. Volym +

8. Signallas 22. Re-Synk

9. Enter 23. Fyrariktningsvalknappar
10. Meny 24. Volym -

11. HDMI1 25. HDMI2

12. VGA1 (stdds ej) 26. YPDbPr (stods ej)
13. VGA2 (stdds €j) 27. Video (stods €j)
14. Strém av

Observera: Vissa tangenter fyller ingen funktion pa modeller som inte stéder dessa funktioner.
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INSTALLATION OCH KONFIGURATION

Installera projektorn

Projektorn ar konstruerad for att installeras i ett av fyra mdjliga lagen.

Ditt rums utseende eller dina 6nskemal avgor vilken placering du valjer. Ta i berakningen storleken och positionen
pa din skarm, placering av lampligt vagguttag samt placering och avstand mellan projektor och resten av
utrustningen.

Montering pa bord framfor Montering i tak framfor

SO N\ SO\ N

Montering pa bord bakom Montering i tak bakom

Projektorn skall placeras pa en plan yta och 90 grader/vinkelratt mot skarmen.

. For att faststélla projektorns placering for en specifik skarmstorlek, se avstandstabellen pa sidan 45.
. For att faststalla skarmstorlek for ett givet avstand, se avstandstabellen pa sidan 45.

Observera: Ju ldngre bort projektorn &r fran skdrmen ju mer ékar den projicerade bildstorleken och vertikal
férskjutning 6kar ocksa proportionellt.

VIKTIGT!
Anvénd inte projektorn i ndgon annan placering &n bord eller innertak. Projektorn bér vara placerad
horisontellt och inte luta framét/bakat eller at vanster/héger. Nagon annan orientering kommer att
ogiltigférklara garantin och kan férkorta livsidngden pa projektorlampan eller sjélva projektorn. Fér rad
géllande icke-standard installation, kontakta Optoma.

Svenska 13



INSTALLATION OCH KONFIGURATION

Meddelande projektorinstallation

. Placera projektorn i ett horisontellt lage.

Projektorns lutningsvinkel bor inte 6verstiga 15 grader. Projektorn far inte heller installeras pa
annat satt an pa skrivbord och takmontering, annars kan lampans livslangd minska dramatiskt och
leda till andra oférutsagbara skador.

-15°
. Lamna minst 30 cm fritt utrymme runt utblasventilen.
Minst 100 mm Minst 300 mm Minst 300 mm
(3,94 tum) (11,81 tum) (11,81 tum)

—>

Minst 100 mm
o _I (3,94 tum)

Minst 100 mm Minst 100 mm
(3,94 tum) (3,94 tum)
—)
! (i PR

. Se till att luftintagen inte atervinner varmluft fran utblasventilen.

. Nar du anvander projektorn i ett slutet utrymme se till att den omgivande lufttemperaturen i utrymmet
inte overstiger drifttemperaturen nar projektorn ar igang, och att luftintaget och utblasventilen inte ar
blockerade.

. Sma utrymmen maste genomga en certifierad termisk utvardering for att sékerstalla att projektorn

inte atervinner luft fran utblasventilen, eftersom detta kan medféra att enheten stédngs av dven om
temperaturen ligger inom det godkanda intervallet for driftstemperatur.
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INSTALLATION OCH KONFIGURATION

Ansluta kallor till projektorn

HDMI-kabel

HDMI/MHL-kabel
3D-sandare-kabel
Ljudutgangskabel

i

5
6.
7.
8

USB-kabel
USB-strémkabel
HDMI-dongel
Strémsladd

Svenska 15



INSTALLATION OCH KONFIGURATION

Justera den projicerade bilden

Bildhojd

Projektorn ar utrustad med hissbara fétter for justering av bildhéjden.
1. Leta reda pa de justerbara fétterna som du vill andra pa undersidan av projektorn.
2. Vrid den justerbara foten medurs/moturs for att sanka eller hoja projektorn.

Justeringsfot for lutning

e, Ring for lutningsjustering

Zoom och fokus

. Justera bildstorleken genom att vrida zoomreglaget medurs eller moturs for att 6ka eller minska den
projicerade bildens storlek.

. Justera fokus genom att vrida fokusringen medurs eller moturs tills bilden ar skarp och tydlig.

Zoomspak
Fokusring

Observera: Projektorn kommer att fokusera pa ett avstand av 1m till 10m.
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INSTALLATION OCH KONFIGURATION

Installation / byte av batterier
Tva AAA-batterier medfoljer for fjarrkontrollen.

1. Ta bort batteriluckan pa baksidan av fjarrkontrollen.
2. Satt i AAA-batterier i batterifacket enligt bilden.
3. Satt tillbaka locket pa fjarrkontrollen.

/.

g/ | :

Observera: Ersétt endast med samma eller motsvarande typ av batterier.

VARNING

Felaktig anvandning av batterierna kan resultera i lackage av kemiska amnen eller explosion. Var noga med att
folja nedanstaende instruktioner.

. Blanda inte batterier av olika typer. Olika typer av batterier har olika egenskaper.

. Blanda inte gamla och nya batterier. Om gamla och nya batterier blandas kan det férkorta livslangden
pa de nya batterierna eller orsaka kemiskt lackage i de gamla batterierna.

. Ta ut batterierna direkt nar de ar foérbrukade. Kemikalier som lacker fran batterier och kommer i kontakt
med huden kan orsaka utslag. Om du hittar nagot kemiskt Iackage, torka upp det noggrant med en
tygtrasa.

. Batterierna som medféljer produkten kan ha en nagot kortare livslangd an helt nya batterier pa grund
av lagringsfoérhallanden.

. Ta ut batterierna ur fjarrkontrollen om du inte kommer att anvanda den under en langre tid.

. Vid kassering av batterier maste du folja lagarna for din kommun eller land.

Svenska
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INSTALLATION OCH KONFIGURATION

Effektiv rackvidd

Den infraréda (IR) fjarrkontrollsensorn ar placerad pa projektorns ovansida. Se till att halla fjarrkontrollen med en
vinkel pa 30 grader vinkelratt mot projektorns évre infrardda fjarrkontrollsensor for att den ska fungera korrekt.
Avstandet mellan fjarrkontrollen och sensorn bor inte dverstiga 6 meter.

Observera: Nér fidrrkontrollen riktas direkt (0 graders vinkel) mot IR-sensorn bér avstandet mellan firrkontrollen

18 Svenska

och sensorn inte éverstiga 8 meter.

Kontrollera att det inte finns nagra hinder mellan fjarrkontrollen och IR-sensorn pa projektorn som kan
blockera den infrar6da stralen.

Kontrollera att IR-sandaren pa fjarrkontrollen inte ar utsatt for direkt sol- eller lysrorsljus.
Hall fjarrkontrollen minst 2 meter bort fran lysror, annars kan fjarrkontrollen sluta fungera.
Om fjarrkontrollen ar nara Inverter-Type-lysror, kan den ibland fungera samre.

Om fjarrkontrollen och projektorn befinner sig pd mycket kort avstand fran varandra, kan fjarrkontrollen
fungera samre.

Nar du riktar mot skarmen ar det effektiva avstandet mindre an 6 meter fran fjarrkontrollen till skarmen
och aterspeglar IR-stralar tillbaka till projektorn. Den effektiva rackvidden kan dock variera beroende
pa skarm.

Cirka+15°




ANVANDA PROJEKTORN

Sla pa/stanga av projektorn

Sla pa

2.
3.

Observera:

Stanga av
1.
2.

5.

Observera:

CICIOIC)

Anslut natkabeln och signal/kalla-kabeln ordentligt. Vid anslutning lyser Pa/Standby LED-indikatorn
rod.

Sla pa projektorn genom att trycka pa "(" antingen pa projektorns knappsats eller fjarrkontrollen.
En startskarm visas i cirka 10 sekunder och Pa/Standby-lampan kommer att blinka gront eller blatt.

Férsta gangen projektorn slas pa ombeds du att vélja sprak, projektionsldge och andra instéllningar.

Sla av projektorn genom att trycka pa "(" antingen pa projektorns knappsats eller fjarrkontrollen
Foljande meddelande visas:

Power Off

Sténga av?

Tryck pa stromknappen igen.

Tryck pa knappen "()" igen for att bekrafta, for att inte meddelandet ska forsvinna efter 15 sekunder.
Nar du trycker pa knappen "(" en andra gang kommer projektorn att stangas av.

Kylflaktarna fortsatter drivas i ungefar 10 sekunder for kylningscykeln och Pa/Standby-lampan
kommer att blinka gront eller blatt. Nar Pa/Standby LED-indikatorn lyser rott har projektorn gatt in i
standbylaget. Om du vill sla pa projektorn igen maste du vanta tills kylcykeln ar klar och projektorn
har forsatts i standbylage. Nar projektorn ar i standbylage, tryck pa "M"-knappen igen for att sla pa
projektorn.

Dra ut natkabeln fran eluttaget och projektorn.

Det rekommenderas inte att projektorn slés pa omedelbart efter avstdngning.
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Vilja en ingangskalla

Sla pa den anslutna kallan som du vill ska visas pa skarmen, t.ex. dator, barbar dator, videospelare etc. Projektorn

upptéacker automatiskt kallan. Om flera kallor ar anslutna, tryck pa signallas-knappen pa projektorns knappsats eller
fiarrkontrollen for att valja 6nskad ingang.
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Menynavigering och funktioner

Projektorn har flersprakig skarmmeny som goér det mojligt for dig att gora bildjusteringar och andra ett stort antal
installningar. Projektorn k&nner automatiskt av kallan.

1. Oppna OSD-menyn genom att trycka in & pa fjarrkontrollen eller projektorns tangentbord.

2. Nar skarmmenyn visas, anvand A V¥ -knapparna for att vélja 6nskat objekt i huvudmenyn. Nar du utfor
ett val pa en sarskild sida, tryck pa <« eller p for att 6ppna undermenyn.

3. Anvand < » -knapparna for att véalja 6nskat objekt i undermenyn och tryck sedan pa <« eller p
-knappen for att visa fler installningar. Justera installningarna med hjalp av < » -knapparna.

4, Valj nasta objekt som ska justeras i undermenyn och justera enligt beskrivning ovan.
Tryck pa < eller p for att bekrafta och skarmen atergar till huvudmenyn.

Avsluta genom att trycka pa <« eller @ igen. Skarmmenyn kommer att stangas och projektorn sparar
automatiskt de nya installningarna.

Undermeny Installningar

Display

Image Settings
Forbattrat spelande
3D

Aspect Ratio

Huvudmeny —e@

Kantmask
Zoom
Image Shift

Keystone

> Valj 4E Avsluta -+» Enter

Navigationsguide
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Skarmmenytrad

Bio

Film
Vivid

Spel

Referens

Ljusstark
HDR

Bild lage

Egen

3D

ISF Day

ISF Night

ISF 3D

HDR Av/Auto

HDR bildlage Ljusstark/Standard/Film/Detalj
Av [Standard]

Svarttavla

Dynamiskt intervall

Ljusgul

Vaggfarg Ljusgrén

Ljusbla

Display Image Settings
Rosa

Gra
Ljusstyrka -50~50
Kontrast -50~50
Skarpa 1~15
Farg -50~50
Fargton -50~50

Film

Video

Grafik
Standard (2.2)
1.8

2.0

24

HDR
BrilliantColor™ 1~10

Varm

Gamma

Féarginstéliningar B
Fargtemperatur Medel

Kall
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Undermeny 2| _Undermeny 3| _Undermeny 4

Display

Image Settings

Farginstallningar

R [standard]

G
B
Farg C
Y
M
Color Matching w
Fargton -50~50 [Standard: 0]
Fargmattnad -50~50 [Standard: 0]
Okning -50~50 [Standard: 0]
Aterstél Avbryt [Standard]
Ja
Avsluta
Okning réd -50~50
Okning gron -50~50
Okning bla -50~50
R&d Bias -50~50
RGB 6kning/Bias | Gron Bias -50~50
Bla Bias -50~50
Avbryt [Standard]
Aterstall
Ja
Avsluta

Fargomrade
[HDMI-ingang]

Auto [Standard]

RGB(0~255)

RGB(16~235)

YUV

Installning ljusstyrka

Ljusstark

Eco.

Dynamic

Eco+

Aterstall

Forbattrat spelande

Av [Standard]

Pa

3D

3D-lage

Av [Standard]

DLP-lank

IR

3D->2D

3D [Standard]

L

R

3D-Format

Auto [Standard]

SBS

Top and Bottom

Frame Sequential

Svenska
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Undermeny 2__|_Undermeny 3| _Undermeny 4
Pa

3D 3D Synk. Invert Av [Standard]
4:3
16:9
Aspect Ratio LBX
Ursprunglig
Display Auto
Kantmask 0~10 [Standard: 0]
Zoom -5~25 [Standard: 0]

DI H -50~50 [Standard: 0]

Image Shift
v -50~50 [Standard: 0]

Keystone -40~ 40 [Standard: 0]
Av [Standard]

Tyst

Ljud Pa

Volym 0-10 [Standard: 5]
Front m [Standard]
Rear [TV

Projektion

Tak-6vre m
Bak-6vre El

Av
lamppaminnelse Pa [Standard]
Lampinstallning Avbryt [Standard]
Lampaterstallning J
a
Optional Filter Ja
Installed Nej
Instalining Filter Usage Hours (Skrivskyddad)
Av
Filter Setti 300
ilter Settings
Filter Reminder 500hr [Standard]
800hr
1000hr
Avbryt [Standard]
Filter Reset p
a
Av [Standard]
Direktpaslag Iy
a
: Av [Standard]
Power Settings Signal strém pa -
a
Auto. Avstangning 0~180 (5-minuterssteg)
(min) [Standard: 20]
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Undermeny 2| _Undermeny 3| _Undermeny 4

Installning

Power Settings

Avstangningstimer(min)

Avstangningstimer
(min)

0 ~ 990 (30 min steg)
[Standard: 0]

Alltid pa

Nej [Standard]

Ja

Quick Resume

Av [Standard]

Pa

Stromlage(Standby)

Aktiv

Eco. [Standard]

USB Power

Av

Pa

Auto [Standard]

Sakerhet

Sakerhet

Av

Pa

sakerhetstimer

Manad

Dag

Timmar

Andra 16senord

HDMI Link Settings

HDMI Link

Av

Pa

Inklusive TV

Nej

Ja

Power On Link

Mutual

PJ->Device

Device->PJ

Power Off Link

Av

Pa

Testmonster

Gront rutnat

Magenta rutnat

Vitt rutnat

Vit

Av

Fjarrkontrolls-
installning

[beroende pa
fjarrkontroll]

IR funktion

Pa

Av

Egen1

Testmonster

Ljusstyrka

Kontrast

Avstangningstimer [Standard]

Color Matching

Fargtemperatur

Gamma

Projektion

Lampinstallining

Zoom

Frys

Svenska
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Undermeny 2__|_Undermeny 3| _Undermeny 4

Testmonster

Ljusstyrka

Kontrast

Avstangningstimer
Color Matching [Standard]

Egen2 Fargtemperatur

Gamma

Projektion

Lampinstallining

Fjarrkontrolls- Zoom
instéllning Frys
[beroende pa Testmonster
fjarrkontroll] Ljusstyrka
Kontrast

Avstangningstimer

Color Matching

Egen3 Fargtemperatur [Standard]

Gamma

Projektion

Lampinstallning

Zoom

Instalining Frys
English [Standard]

Deutsch

Francgais

Italiano

Espanol

Portugués
Polski

Nederlands

Svenska
Norsk/Dansk
Options Sprak Suomi

eANVIKG
FRERX
T kAR 3L
A4S
8501

Pycckun

Magyar

Cestina
-

na
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Undermeny 2| _Undermeny 3| _Undermeny 4

Installning

Options

Sprak

Turkce

u_u)u

Tiéng Viét

Bahasa Indonesia

Romana

Slovencina

Dold text

CC1

CC2

Av [Standard]

Menu Settings

Menyplacering

Overst till vanster :

Overst till hoger u

Center n [Standard]

Nederst till vanster !

Nederst till hégern

Menu Timer

Av

5 sek.

10 sek. [Standard]

Automatisk kalla

Av [Standard]

Pa

Ingangskalla

HDMI1

HDMI2/MHL

Input Name

HDMI1

Standard [Standard]

Custom

HDMI2/MHL

Standard [Standard]

Custom

Forstarkt kylning

Av [Standard]

Pa

Display Mode Lock

Av [Standard]

Pa

Las knappsats

Av [Standard]

Pa

Dalj information

Av [Standard]

Pa

Logotyp

Standard [Standard]

Neutral

Egen

Svenska
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Ingen [Standard]

Bla

Rod
Options Bakgrundsfarg -
Gron
- Gra
Installning
Logotyp
Avbryt [Standard]
Reset OSD
. Ja
Aterstall
Avbryt [Standard]
Reset to Default
Ja
Regulatory
Serial Number
Source
Resolution XXXX
Refresh Rate xxHz
Bild lage
Stromlage
(Standby)
Info. Ljusstark 0 hr
Eco. 0 hr
Lampans brinntid Dynamic 0 hr
Eco+ 0 hr
Totalt
Filter Usage Hours
Installning ljusstyrka
System
FW Version
MCU
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Visa meny

Visa menyn for bildinstallningar

Bild lage
Det finns manga fabriksinstallningar optimerade for olika typer av bilder.
. Bio: Anvander de béasta fargerna for filmvisning.
. Film: Val;j for att visa de renaste farginstallningarna fér hemmabio.
. Vivid: | det har laget ar fargmattnad och ljusstyrka val avvagda. Valj detta lage for att spela spel.
. Spel: Valj detta lage for att 6ka ljusstyrkan och svarstiden for spel.
. Referens: Detta lage ar avsett att reproducera bilden sa nara som mgjligt pa det satt som

filmregissbren avsett. Farg, fargtemperatur, ljusstyrka, kontrast och gamma installningar konfigureras
alla till grundreferensnivan. Valj detta lage for videovisning.

. Ljusstark: Max. ljusstyrka fran datoringang.

. HDR: Avkodar och visar HDR-innehall for de djupaste svarta, ljusaste vita och klara farger med hjalp
av REC.2020 fargutrymme. Detta lage aktiveras automatiskt om HDR &r installt pa PA (och HDR-
innehall skickas till projektorn - 4K UHD Blu-ray, 1080p/4K UHD HDR-spel, 4K UHD-strémmande
video). Nar HDR-laget ar aktivt kan andra visningslagen (Bio, Referens osv.) inte véljas eftersom HDR
visar en farg som ar mycket tydlig och dverstiger fargprestandan for de andra bildlagena.

. Egen: Memorera anvandarens installningar.

. 3D: For att uppleva 3D-effekten maste du ha 3D-glasdgon. Se till att din dator/barbar enhet har en 120
Hz utsignal-grafikkort med fyrdubbel buffring och en 3D-spelare installerat.

. ISF Day: Optimera bilden med ISF Day-laget for perfekt kalibrering och hog bildkvalitet.
. ISF Night: Optimera bilden med ISF Night-laget for perfekt kalibrering och hdg bildkvalitet.
. ISF 3D: Optimera bilden med ISF 3D-laget for perfekt kalibrering och hog bildkvalitet.

Observera: Fér atkomst och kalibrering av ISF daytime och nattvisningsldgen, vanligen kontakta din lokala
aterférséljare.

Dynamiskt intervall

Konfigurera High Dynamic Range (HDR)-installning och dess effekt vid visning av video fran 4K Blu-ray-spelare
och strétmmande enheter.

> HDR
+ Av: Stdng av HDR-bearbetning. Nar den ar avstangd, kommer projektorn INTE att avkoda HDR-innehall.

*  Auto: Auto upptackning av HDR-signal.
Véqggdfarg
Anvand den har funktionen for att fa en optimerad bild enligt vaggfargen. Valj mellan Av, Svarttavla, Ljusgul,
Ljusgron, Ljusbla, Rosa och Gra.

Ljusstyrka
Andra ljusstyrkan i bilden.

Kontrast

Kontrasten kontrollerar graden av skillnad mellan de ljusaste och mdrkaste partierna i bilden.

Skéarpa
Justerar bildens skarpa.
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Férg

Justera en videobild fran svart och vit till helt mattade farger.

Féargton

Justerar fargbalansen for rétt och gront.

Gamma

Stall in gammakurvans typ. Efter att den férsta installationen och fi ninstallningen ar avklarad anvander du
Gammajusteringen for att optimera din bildvisning.

°

Film: Fr hemmabio.

Video: For video- eller TV-kalla.

Grafik: For dator-/fotokalla.

Standard (2.2): For standardiserad installning.
1.8/ 2.0/ 2.4: For specifik dator-/fotokalla.

HDR: Avkodar och visar HDR-innehall for de djupaste svarta, ljusaste vita och klara farger med hjalp
av REC.2020 fargutrymme. Detta lage aktiveras automatiskt om HDR &r installt pa PA (och HDR-
innehall skickas till projektorn - 4K UHD Blu-ray, 1080p/4K UHD HDR-spel, 4K UHD-strémmande
video). Nar HDR-laget ar aktivt kan andra visningslagen (Bio, Referens osv.) inte véljas eftersom HDR
visar en farg som ar mycket tydlig och dverstiger fargprestandan for de andra bildlagena.

Féarqginstallningar
Konfigurera farginstallningar.

BrilliantColor™: Detta justerbara objekt utnyttjar en ny fargbehandlingsalgoritm och férstarkningar for
att mojliggdra hogre ljusstyrka samtidigt som det ger akta, mer vibrerande farger i bilden.

Fargtemperatur: Valj en fargtemperatur fran Varm, Medel eller Kall.

Color Matching: Valj foljande alternativ:
- Farg: Justera rod (R), gron (G), svart (B), cyan (C), gul (Y), magenta (M) och vit (W) niva for
bilden.

- Fargton: Justerar fargbalansen for rétt och gront.

- Fargmattnad: Justera en videobild fran svart och vit till helt mattade farger.
- Okning: Justera bildens ljusstyrka.

- Aterstall: Aterstall fabriksinstaliningar fér fargmatching.

- Avsluta: Avsluta menyn "Color Matching".

RGB 6kning/Bias: Installningarna gor att du kan konfigurera skarmens ljusstyrka (forstarkning) och
kontrast (bias) i en bild.

- Aterstall: Aterstall fabriksinstéliningar for RGB 6kning/bias.

- Avsluta: Avsluta menyn "RGB 6kning/Bias".

Fargomrade (HDMI-ingang): Valj en lamplig fargmatristyp fran foéljande: Auto, RGB(0~255),
RGB(16~235) och YUV.

Installning ljusstyrka
Justera installningarna for ljusstyrkans lage for lampbaserade projektorer.

.
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Ljusstark: Valj "Ljusstark" for att 6ka ljusstyrkan.

Eco.: Valj "Eco." for att dimma projektorlampan, vilket minskar stromforbrukningen och foérlanger
lampans livslangd.
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. Dynamic: Valj "Dynamic" for att dimma lampeffekten som baseras pa innehallets ljusstyrka och
justera lampans stromforbrukning mellan 100 och 30 % dynamiskt. Lampans livslangd forlangs.

. Eco+: Nar laget Eco+ ar aktiverat identifieras ljusstyrkan automatiskt for att sdnka lampans
stromférbrukning betydligt (upp till 70 %) under perioder utan aktivitet.

Aterstill

Aterstall fabriksinstéliningar for farginstallningar.

Visa menyn for forbattrat spelande

Forbattrat spelande
Aktivera den har funktionen for att minska svarstider (input latency) under spel pa 16 ms*.

Observera: *Endast fér 1080p 60Hz-signaler.

Visa 3D-meny

3D-lage
Anvand detta alternativ for att avaktivera 3D-funktionen eller valj lamplig 3D-funktion.

. Av: Valj "Av" for att stdnga av 3D-laget.

. DLP-lank: Valj for att anvanda optimerade installningar fér DLP 3D-glasdgon.
. IR: Valj "IR" for att anvanda optimerade instéallningar fér IR 3D-glasdgon.
3D->2D

Anvand det har alternativet for att ange hur 3D-innehall ska visas pa skarmen.
. 3D: Visa 3D-signal.
. L (Vanster): Visa 3D-innehallets vanstra ram.
. R (Hoger): Visa 3D-innehallets hdgra ram.

Observera: Nér du byter ingangskéllan fran 3D till 2D, kontrollera att 3D-ldge-instéliningen &r instélld pa Av.
Annars visas 2D-ingangskéllan férvréngd (dubbel bild).

3D-Format

Anvand det har alternativet for att valja lampligt 3D-format-innehall.

. Auto: Nar en 3D-identifieringssignal har upptackts valjs 3D-formatet automatiskt.
. SBS: Visa 3D-signalen i "Sida-vid-sida"-format.
. Top and Bottom: Visa 3D-signal i "Top and Bottom"-format.

. Frame Sequential: Visa 3D-signal i "Frame Sequential"-format.

3D Synk. Invert
Anvand det har alternativet for att aktivera/inaktivera invertering av 3D-funktionen.
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Visa menyn for Bredd-hojd-forhallande

Aspect Ratio
Valj aspect ratio for den visade bilden enligt féljande alternativ:

. 4:3: Detta format ar avsett for 4:3-ingangskallor.
. 16:9: Detta format ar for 16:9-ingangskallor, som t ex HDTV och DVD utdkad for bredbilds-TV.

. LBX: Det har formatet ar for kallor som inte ar 16x9 eller letterbox och om ett externt 16x9-objektiv
anvands for att visa bredd-hojd-forhallandet 2,35:1 i full uppldsning.

. Ursprunglig: Det har formatet visar originalbilden utan skalning.
. Auto: Valjer automatiskt det [ampligaste visningsformatet.
Observera:
. Det &r normalt att svarta félt visas runt bilden med en upplésning av 1080p i varje bildlage.
. De svarta falten och kanten &ndras i storlek beroende pa bildférhallande.
[ ] Svartafalt

I 1080p aktivt omrade

1080p 1920x1080 bildpunkter

Observera:

. Detaljerad information om LBX-l&get:

- Vissa DVD-skivor i Letter-Box-format &r inte anpassade for 16x9 TV. | dessa ldgen kommer inte
bilden att se korrekt ut nédr den visas i 16:9 ldge. Férsbk hér istéllet att anvdnda 4:3-laget fér att
titta pa DVD:n. Om innehéllet inte &r 4:3 visas svarta staplar runt bilden i 16:9-format. Fér denna

typ av innehall kan du anvénda LBX-lage for att fylla ut bilden i 16:9 visningen.

- Om du anvénder en extern anamorfisk lins later detta LBX-ldage dig dven att titta pa ett

2,35:1-innehall (inklusive Anamorfisk DVD och HDTV filmkélla) som stéder anamorfisk bredbild
som férbéttras fér 16x9-visning i en bred 2,35:1-bild. | sé fall syns inga svarta staplar. Lampans

styrka och vertikal upplésning utnyttjas fullt.

. For att anvédnda formatet superbred, utfér foljande:
a) Vaélj bredd-héjd-férhallandet 2,0:1 fér skdarmen.

b) Rikta in projektorbilden korrekt pa skdrmen.
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1080p tabell for skalning:

16:9 skarm 1080i/p
4x3 Skala till 1440 x 1080.
16x9 Skala till 1920 x 1080.
LBX Skala till 1920 x 1440 och fa sedan den centrala 1920x1080-bilden att visas
Ursprunglig - 1:1 mappning centrerad.
- Ingen skalning gors; bilden visas med upplésning som baseras pa ingangskallan.

Visa menyn for kantmask

Kantmask

Anvand den har funktionen for att ta bort videokodningsljudet i utkanten av videokalla.

Visa zoommeny

Zoom

Anvand for att forminska eller forstora en bild pa projektionsskarmen.

Visa menyn for bildforskjutning

Image Shift
Justera projicerad bildposition horisontellt (H) eller vertikalt (V).

Visa keystone-meny

Keystone
Justera bildstérningar som orsakas av att projektorn lutar.

Ljudmeny

Meny for ljud av

Tyst
Anvand detta alternativ for att tillfalligt stanga av ljudet.
. Av: Valj “Av” for att stanga av mute.
. Pa: Vvalj “Pa” for att sla pa mute.
Observera:
. "Tyst" - funktionen paverkar bade den interna och externa hégtalarvolymen.
. Né&r en extern hégtalare ansluts sa stdngs ljudet automatiskt av pa den interna hégtalaren.
Meny for ljudvolym
Volym

Justera ljudvolymen.
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Instédllningsmeny

Konfigurationsmeny for projektion

Projektion
Valj 6nskad projektion fran front, bak, tak-6vre och bak-6vre.

Installningsmeny for lampan

lamppaminnelse

Valj denna funktion for att visa eller dolja varningsmeddelanden nar meddelandet for lampbyte visas. Meddelandet
visas 30 timmar fére rekommenderat lampbyte.

Lampaterstéllning
Nollstéller lampans brinntid efter lampbyte.

Installningsmeny for filter

Optional Filter Installed
Stalla in varningsmeddelande.

. Ja: Visa varningsmeddelande efter 500 timmars anvandning.
Observera: "Filter Usage Hours/Filter Reminder/Filter Reset" visas endast nér "Optional Filter Installed" &r "Ja".

. Nej: Sténg av varningsmeddelande.

Filter Usage Hours
Visa filtertid.
Filter Reminder

Valj denna funktion for att visa eller dolja varningsmeddelanden nar meddelandet for filterbyte visas. De tillgangliga
alternativen inkluderar Av, 300hr, 500hr, 800hr och 1000hr.

Filter Reset

Nollstall dammfilterraknaren nar dammfiltret har bytts ut eller rengjorts.

Meny for strominstallningar

Direktpaslag

Valj "Pa" for att aktivera laget for direkt paslagning. Projektorn slas pa automatiskt nar strom tillfors, utan att man
behover trycka pa "Strom"-knappen pa projektorns knappsats eller fjarrkontroll.

Signal strom pa

Valj "Pa" for att aktivera laget for signalstrom. Projektorn slas pa automatiskt nar en signal upptacks, utan att man
behdver trycka pa "Strom"-knappen pa projektorns knappsats eller fjarrkontroll.

Observera: Om alternativet "Signal strém pa" ar "Pa" kommer strémférbrukningen for projektorn i standbylége
vara éver 3W.

Auto. Avstiangning (min

Staller in intervall for nedrakningstimer. Nedrakningstimern startar nar ingen signal skickas till projektorn. Projektorn
stangs sedan automatiskt av da nedrakningen ar slutférd (i minuter).
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Avstingningstimer (min

Konfigurera avstangningstimern.

. Avstangningstimer (min): Staller in intervall fér nedrakningstimer. Nedrakningstimern startar nar
ingen signal skickas till projektorn. Projektorn stdngs sedan automatiskt av da nedrakningen ar slutford
(i minuter).
Observera: Avstdngningstimern aterstélls varje gang som projektorn sténgs av.
. Alltid pa: Kontrollera att avstangningstimern alltid pa.
Quick Resume
Stalla in Quick Resume.
. Av: Flakten borjar kyla systemet efter 10 sekunder nar anvandaren stanger av projektorn.
. Pa: Om projektorn av misstag stangs av, kan man med den har funktionen genast satta pa projektorn

igen, om man valjer att géra det inom 100 sekunder.

Stromlage(Standby)

Stélla in stromlage.
. Aktiv: Valj "Aktiv" for att aterga till normalt standbylage.
. Eco.: Valj "Eco." for att spara ytterligare effektférlust < 0,5 W.

Observera: Fldktarna kérs dnnu i aktivt standbyldge om "Signal strém pa" ar aktiverat.

USB Power
Stall in USB-strominstallning.
. Av: USB Power-funktionen ar avstangd.
. Pa: Projektorn far alltid strom fran en USB-stromkalla.
. Auto: Projektorn far automatiskt strom fran en USB-stromkalla.

Sakerhetsinstallningar

Sakerhet

Aktivera den har funktionen om du uppmanas att ange ett Idsenord innan du anvander projektorn.
. Av: Valj "Av" for att kunna sla pa projektorn utan att anvanda l6senordsverifiering.
. Pa: Valj "Pa" for att anvanda sakerhetsverifiering nar projektorn satts pa.

sakerhetstimer

Kan valja tidsfunktionen (Manad/Dag/Timmar) for att ange hur manga timmar som projektorn kan anvandas. Nar
denna tid har passerats kommer du att uppmanas att ange ditt I16senord igen.

Andra l16senord

Anvand for att stélla in eller andra I6senordet som tillfragas nar projektorn slas pa.
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Konfigurationsmeny for HDMI Link Settings

Observera:

. Nér du ansluter HDMI CEC-kompatibla enheter till projektorn med HDMI-kablar kan de styras med
samma paslagnings- eller avstdngningsstatus via HDMI Link-styrningsfunktionen pa projektorns
skdrmmeny. Denna funktion later en eller flera enheter i en grupp sla pa eller stdnga av strémmen
via HDMI Link-funktionen. | en vanlig konfiguration kan din DVD-spelare anslutas till projektorn via en
forstérkare eller ett hemmabiosystem.

| o | n-oooO@)O‘ | = | .Mﬂ HDMI Mﬂ. ”:mm 5'?‘ D“
Forstarkare DVD-spelare

HDMI Link

Aktivera/inaktivera HDMI Link-funktionen. Inclusive TV, Power on Link och Power off Link ar endast tillgangliga om
instéllningen ar "Pa".

Inklusive TV

Stall in till "Ja" om du féredrar att bade TV:n och projektorn automatiskt stdngs av samtidigt. For att forhindra att
bada enheterna stangs av samtidigt, stall in installningen pa "Nej".

Power On Link
CEC-strom pa kommando.
. Mutual: Bade projektor och CEC-enhet slas pa samtidigt.
. PJ->Device: CEC-enheten kommer endast att slas pa efter att projektorn slas pa.

. Device->PJ: Projektorn kommer endast att slas pa efter att CEC-enheten slas pa.
Power Off Link
Aktivera denna funktion for att stdnga av bade HDMI Link och projektorn automatiskt pa samma gang.
Konfigurationsmeny for testmonster
Testmonster

Valj testmonstret fran gront rutnat, magenta rutnat, vitt rutnat, vitt eller inaktivera den har funktionen (av).

Installningsmeny for fjarrkontrollsinstallning

IR funktion
Stall in IR funktion.
. Pa: Valj "Pa", och projektorn kan kontrolleras med fjarrkontrollen fran ovansidans IR-mottagare.
. Av: Valj "Av", projektorn kan inte kontrolleras via fjarrkontrollen. Genom att valja "Av" kan du anvéanda
knappsatsen.

Egen1/ Egen2/ Egen3

Tilldela standardfunktionen for Egen1, Egen2, eller Egen3 mellan Testmdnster, Ljusstyrka, Kontrast,
Avstangningstimer, Color Matching, Fargtemperatur, Gamma, Projektion, Lampinstallning, Zoom, och Frys.
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Konfigurera alternativmeny

Sprak

Valj sprak i den flersprakiga OSD-menyn fran Engelska, tyska, franska, italienska, spanska, portugisiska, polska,
hollandska, svenska, norska, danska, finska, grekiska, traditionell kinesiska, férenklad kinesiska, japanska,
koreanska, ryska, ungerska, tjeckiska, arabiska, thailandska, turkiska, persiska, viethamesiska, indonesiska,
rumanska och slovakiska.

Dold text

Dold text ar en textversion av programljudet eller 6vrig information som visas pa skarmen. Om ingangssignalen
innehaller dold text kan du aktivera funktionen och se pa kanalerna. Tillgangliga alternativ inkluderar "Av", "CC1"
och "CC2".

Observera: Dold text &r endast tillgénglig fér Video NTSC.

Menu Settings
Stall in menyplacering pa skarmen och konfigurera menyinstallningarna for timern.
. Menyplacering: Valj menyplacering pa skarmen.
. Menu Timer: Stall in tidsgrans som OSD-menyn ska visas pa skarmen.

Automatisk kélla

Om du stéller in det har alternativet "P&" och trycker pa 48 J-knappen pé projektorns knappsats eller @-knappen
pa fjarrkontrollen, kommer nasta tillgangliga ingangskalla att valjas automatiskt. Stall in "Av" for att inaktivera
automatisk kallfunktion.

Ingangskalla
Valj ingangskalla fran HDMI1 och HDMI2/MHL.

Input Name

Anvand for att andra namn pa ingangsfunktionen for enklare igenkanning. De tillgangliga alternativen inkluderar
HDMI1 och HDMI2/MHL.

Forstarkt kylning

Nar "Pa" har valts, snurrar flaktarna fortare. Denna egenskap ar anvandbar i forstarkt kylning omraden dar luften ar
tunn.

Display Mode Lock
Valj "Pa" eller "Av" for att Iasa eller lasa upp justeringar for visningslaget.

Las knappsats

Nar funktionen Las knappsats ar "Pa" kommer knappsatsen vara last. Projektorn kan dock kontrolleras via
fiarrkontrollen. Genom att valja "Av" kan du anvanda knappsatsen igen.

D6lj information
Aktivera den har funktionen om du vill ddlja informationen.

. Av: Valj "Av" for att visa "Soker"-meddelandet.
. Pa: Valj "Pa" for att dolja informationsmeddelandet.
Logotyp

Anvand denna funktion for att stélla in 6nskad startbild. Om &ndringar gérs kommer de bdrja gélla nasta gang
projektorn slas pa.

. Standard: Standardstartskarm.
. Neutral: Logotypen visas inte pa startskarmen.
. Egen: Anvand den lagrade bilden som startskarm.
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Bakgrundsfarg
Anvand denna funktion for att visa en bla, réd, gron, gra, ingen eller logotypskarm nar ingen signal finns.

Observera: Om bakgrundsféargen ér instélld pa "Ingen" &r bakgrundsférgen svart.

Konfigurera aterstallningsmeny

Reset OSD

Aterstall till fabriksinstéllningar for skarmmenyns instéallningar.

Reset to Default

Aterstall fabriksinstaliningar fér menyinstallningar.

Informationsmeny

Informationsmeny
Visa projektorinformation enligt nedan:

. Regulatory

. Serial Number
. Source
. Resolution

. Refresh Rate

. Bild l1age

. Stromlage(Standby)
. Lampans brinntid

. Filter Usage Hours
. Installning ljusstyrka

. FW Version
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Byta ut lampan

Projektorn kanner automatiskt av lampans livslangd. Nar lampans livslangd ar slut visas ett varningsmeddelande
pa skarmen.

Varning

Lampan &r forbrukad.

Nar du ser det har meddelandet, kontakta din lokala aterforsaljare eller servicecenter for att byta ut lampan sa snart
som mojligt. Var noga med att projektorn har svalnat i minst 30 minuter innan du byter lampa.

A A A cauTiont ® K

HIGH TEMPERATURE COOL FOR 30 MINUTES.

HIGH PRESSURE LAMP MAY EXPLODE IF IMPROPERLY HANDED.
REFER TO LAMP REPLACEMENT INSTRUCTIONS.DISCONNECT
POWER BEFORE CHANGING LAMP.

ATTENTION:

AHAUTES TEMPERATURES REFROIDISSEZ PENDANT 30 MINUTES.
Les lampes & haute pression peuvent exploser si elles sont mal utilisées.
Confier I'entretien & une personne qualifiée.

COUPERLE COURANT AVANT DEREMPLACERLE LAMPES.

Varning: Om projektorn ar takmonterad, var forsiktig nar du 6ppnar atkomstpanelen till lampan. Du
rekommenderas att bara skyddsglaségon om du ska byta lampa i en takmonterad projektor. Var forsiktig
sa att inga l6sa foremal ramlar ut fran projektorn.

Varning: Lamputrymmet ar varmt! Lat projektorn svalna innan du byter lampa!

Varning: For att minska risken for personskada ska du inte tappa lampmodulen eller vidrora lampan.
Lampan kan ga sénder och orsaka skada om den tappas.

>p B
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Byte av lampa (forts.)

Procedur:

Observera:

40 Svenska

1.
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9.

10.
11.
12.

Sla av strémmen till projektorn genom att trycka pa "®" pa fiarrkontrollen eller projektorn knappsats.
Lat projektorn att svalna i minst 30 minuter.

Koppla ur stromsladden.

Skruva upp skruven pa hdljet. 1

Ta bort luckan. 2

Lossa de tva skruvarna pa lampmodulen. 3

Lyft upp lampans handtag. 4

Ta ut lampkabeln. 5

Ta forsiktigt ut lampmodulen. 6

For att byta ut lampmodulen gor du féregaende steg i omvand ordning.
Sla pa projektorn och aterstall lampans timer.

Lampaterstallning: (i) Tryck pa "Meny" = (ii) Valj "Installning" - (iii) Valj "Lampinstallning" - (iv) Valj
"Lampaterstallning" - (v) Valj "Ja".

Skruven i lamplocket och pa lampan kan inte tas bort.
Projektorn kan inte slds p&4 om lamplocket inte har satts tillbaka pa projektorn.

Rér inte vid ndgon av lampans glasdelar. Handfett kan f& lampan att splittras. Rengér lampmodulen
med en torr trasa om den vidrérts av misstag.



UNDERHALL

Montera och rengora dammfiltret

Montera dammfiltret

Observera: Dammfilter krdvs endast/medféljer i vissa regioner med mycket damm.

Rengora dammfiltret

Vi rekommenderar att du rengér dammfiltret var tredje manad. Rengdr det mer ofta om projektorn anvands i en
dammig miljo.

Procedur:
1. Sla av strémmen till projektorn genom att trycka pa "®" pa fiarrkontrollen eller projektorn knappsats.
2. Koppla ur strémsladden.
3. Ta forsiktigt bort dammfiltret. 1
4. Rengdra eller byta ut dammfiltret. 2
5. For att montera dammfiltret gor du foregaende steg i omvand ordning.
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Kompatibla upplosningar

Digital kompatibilitet

BO/Etablerad timing | BO/Standard timing B0/Detaljerad timing B1/Videolage B1/Detaljerad timing

720 x 400 @ 70Hz 1280 x 720 @ 60Hz Ursprunglig timing: 640 x 480p @ 60Hz 720 x 480p @ 60Hz
640 x 480 @ 60Hz 1280 x 800 @ 60Hz XGA: 1024 x 768 @ 60Hz 720 x 480p @ 60Hz 1280 x 720p @ 60Hz
640 x 480 @ 67Hz 1280 x1024 vid 60Hz WXGA: 1280 x 800 @ 60Hz 1280 x 720p @ 60Hz 1366 x 768 @ 60Hz
640 x 480 @ 72Hz 1400 x 1050 @ 60Hz 1080P: 1920 x 1080 @ 60Hz 1920 x 1080i @ 60Hz 1920 x 1080i @ 50Hz
640 x 480 @ 75Hz 1600 x 1200 @ 60Hz 720(1440) x 480i @ 60Hz 1920 x 1080p @ 60Hz
800 x 600 @ 56Hz 1440 x 900 @ 60Hz 1920 x 1080p @ 60Hz

800 x 600 @ 60Hz 1280 x 720 @ 120Hz 720 x 576p @ 50Hz

800 x 600 @ 72Hz 1024 x 768 @ 120Hz 1280 x 720p @ 50Hz

800 x 600 @ 75Hz 1920 x 1080i @ 50Hz

832 x 624 @ 75Hz 720 (1440) x 576i @ 50Hz

1024 x 768 @ 60Hz 1920 x 1080p @ 50Hz

1024 x 768 @ 70Hz 1920 x 1080p @ 24Hz

1024 x 768 @ 75Hz 1920 x 1080p @ 30Hz

1280 x 1024 @ 75Hz

1152 x 870 @ 75Hz

HDMI1.4 for HDMI 2

BO’E:::‘:;’“ BO/Standard timing |  B0/Detaljerad timing B1/Videolige B1/Detaljerad timing

720 x 400 @ 70Hz 1280 x 720 @ 60Hz Ursprunglig timing: 720 x 480i @ 60Hz 1280 x 720p @ 60Hz
640 x 480 @ 60Hz 1280 x 800 @ 60Hz 1080P: 1920 x 1080 @ 60Hz 720 x 576i @ 50Hz 1366 x 768 @ 60Hz
640 x 480 @ 67Hz 1280 x1024 @ 60Hz 720 x 480P @ 60Hz 1920 x 1080p @ 120Hz
640 x 480 @ 72Hz 1400 x 1050 @ 60Hz 720 x 576p @ 60Hz 3840 x 2160 @ 30Hz
640 x 480 @ 75Hz 1600 x 1200 @ 60Hz 1280 x 720p @ 50Hz
800 x 600 @ 56Hz 1440 x 900 @ 60Hz 1280 x 720P @ 60Hz
800 x 600 @ 60Hz 1280 x 720 @ 120Hz 1920 x 1080i @ 50Hz
800 x 600 @ 72Hz 1024 x 768 @ 120Hz 1920 x 1080i @ 60Hz
800 x 600 @ 75Hz 1920 x 1080p @ 50Hz
832 x 624 @ 75Hz 1920 x 1080p @ 60Hz
1024 x 768 @ 60Hz 1920 x 1080p @ 24Hz
1024 x 768 @ 70Hz 1920 x 1080p @ 25Hz
1024 x 768 @ 75Hz 1920 x 1080p @ 30Hz
1280 x 1024 @ 75Hz 640 x 480p @ 60Hz
1152 x 870 @ 75Hz 720 x 480p @ 60Hz
720 x 576P @ 50Hz
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720 x 480i @ 60Hz

2880 x 480i @ 60Hz
1440 x 480p @ 60Hz
2880 x 5761 @ 50Hz
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HDMI2.0 For HDMI 1

Bo’ﬁ:m;rad BO/Standard timing |  B0/Detaljerad timing BA1/Videolige BA/Detaljerad timing

720 x 400 @ 70Hz
640 x 480 @ 60Hz
640 x 480 @ 67Hz
640 x 480 @ 72Hz
640 x 480 @ 75Hz
800 x 600 @ 56Hz
800 x 600 @ 60Hz
800 x 600 @ 72Hz
800 x 600 @ 75Hz
832 x 624 @ 75Hz
1024 x 768 @ 60Hz
1024 x 768 @ 70Hz
1024 x 768 @ 75Hz
1280 x 1024 @ 75Hz
1152 x 870 @ 75Hz

1280 x 720 @ 60Hz
1280 x 800 @ 60Hz
1280 x1024 @ 60Hz
1400 x 1050 @ 60Hz
1600 x 1200 @ 60Hz
1440 x 900 @ 60Hz
1280 x 720 @ 120Hz
1024 x 768 @ 120Hz

Ursprunglig timing:
1080P: 1920 x 1080 @ 60Hz

720 x 480i @ 60Hz
720 x 576i @ 50Hz
720 x 480P @ 60Hz
720 x 576p @ 50Hz
1280 x 720p @ 50Hz
1280 x 720P @ 60Hz
1920 x 1080i @ 50Hz
1920 x 1080i @ 60Hz
1920 x 1080p @ 50Hz
1920 x 1080p @ 60Hz
1920 x 1080p @ 24Hz
1920 x 1080p @ 25Hz
1920 x 1080p @ 30Hz
640 x 480p @ 60Hz
720 x 480p @ 60Hz
720 x 576P @ 50Hz
720 x 480i @ 60Hz
2880 x 480i @ 60Hz
1440 x 480p @ 60Hz
2880 x 576i @ 50Hz
1440 x 576p @ 50Hz
1440 x 576i @ 50Hz
3840 x 2160p @ 24Hz
3840 x 2160p @ 25Hz
3840 x 2160p @ 30Hz
3840 x 2160p @ 50Hz
3840 x 2160p @ 60Hz
4096 x 2160p @ 24Hz
4096 x 2160p @ 25Hz
4096 x 2160p @ 30Hz
4096 x 2160p @ 50Hz
4096 x 2160p @ 60Hz

3840 x 2160 @ 60Hz
1920 x 1080p @ 120Hz
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True 3D videokompatibilitet

1280 x 720P @ 50Hz Upptill och nedtill

Frame packing

Sida vid sida (halv)

Upptill och nedtill

1280 x 720P @ 50Hz

1920 x 1080i @ 50Hz

1920 x 1080P @ 24Hz

1920 x 1080i @ 50Hz

Sida vid sida (halv) SBS-laget ar aktiverat
1280 x 720P @ 50Hz
1920 x 1080i @ 50Hz
U dsoxiosi@eone
Upptill och nedtill TAB-laget ar aktiverat
1280 x 720P @ 50Hz
480i 1024 x 768 @ 120Hz HQFS 3D-format med teknik for sekventiell
bildvisning

Observera:

. Om 3D-ingang &r 1080p@ 24hz, bér DMD spela med integral multipel med 3D-lage
. Stéder NVIDIA 3DTV Play om det inte finns patentavgift fran Optoma.

. 1080i vid 25 Hz och 720p vid 50 Hz kommer att kéras i 100 Hz; 1080p vid 24 Hz kommer att kbras i
144 Hz; bvrig 3D-timing kommer att kéras i 120 Hz.
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Bildstorlek och projektionsavstand

Diagonal Iéngdstorlek

6:9)

Skarmstorlek B x H Projektionsavstand (D)
L wm ] @ (fo

ing (Hd)

|

0,76 30 0,66 26,15 0,37 14,71 1,0 3,28 1,1 3,61 0,06 2,36
1,02 40 0,89 34,86 0,5 19,6 1,3 4,27 1,4 4,59 0,08 3,15
1,27 50 1,11 43,58 0,62 24,5 1,6 5,25 1,8 5,91 0,10 3,94
1,52 60 1,33 52,29 0,75 29,4 2,0 6,56 2,2 7,22 0,12 4,72
1,78 70 1,55 61,01 0,87 34,3 2,3 7,55 2,5 8,20 0,14 5,51
2,03 80 1,77 69,73 1 39,2 2,6 8,53 2,9 9,51 0,16 6,30
2,29 90 1,99 78,44 1,12 44,1 2,9 9,51 3.2 10,50 0,18 7,09
2,54 100 2,21 87,16 1,25 49 33 10,83 3,6 11,81 0,19 7,48
3,05 120 2,66 104,59 1,49 58,8 3,9 12,80 4,3 14,11 0,24 9,45
3,81 150 3,32 130,74 1,87 73,5 4,9 16,08 5,4 17,72 0,30 11,81
4,57 180 3,98 156,88 2,24 88,2 5,9 19,36 6,5 21,33 0,36 14,17
5,08 200 4,43 174,32 2,49 98,1 6,6 21,65 7.2 23,62 0,40 15,75
6,35 250 5,53 217,89 3,11 122,6 8,2 26,90 9,0 29,53 0,50 19,69
7,62 300 6,64 261,47 3,74 147,1 9,8 32,15 10,8 35,43 0,59 23,23
Observera: Zoomomfanget ar 1,1x.
| - |
~
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Projektordimensioner och takmontering

—_

For att forhindra skada pa din projektor, anvand Optomas takmonteringspaket.
2. Om du vill anvanda en tredje parts takmonteringssats, kontrollera att skruvarna som anvands for att
montera ett faste vid projektorn uppfyller féljande specifikationer:

. Skruvtyp: M4*3

. Min. skruvlangd: 10mm
d P
©
I I
I I
I I
I I
I I
©
il
©
(0]0)=) (VR —— .
®
=i
§ Yy o %E:: 2
:
108,52
316,52
110,00
55,00
© | o
[

82,30

%@

Enhet: mm

Observera: Observera att skada som uppstar fran felaktig installation kommer att upphéva garantin.

AVarning!

. Om du kdper takmonteringssats fran annat foretag, se till att skruvarna ar av ratt storlek.
Skruvstorleken kan variera beroende pa monteringsplattans tjocklek.

. Se till att Iamna ett avstand pa minst 10 cm mellan taket och projektorns undersida.

. Undvik att placera projektorn nara en varmekalla.

46 Svenska
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IR-fjarrkontrollkoder

Nyckel

Strom pa

Strom av

Egen1
Egen2
Egen3

Ljusstyrka

Kontrast

Bild lage

Keystone
Aspect Ratio

3D

Volym +

©C

T/

11

32

32

32
32
32

32

32

32

32

32

32

32

CD

CD

CD
CD
CD

CD

CD

CD

CD

CD

CD

CD

ON OFF
@ & &
B ontras

Brightness

Aspect ratio @

Keystone

Mute SIeepTlmer

Volume+
Source Re-sync
Menu
EI Volume-

HDMI1

HDMI2

VGA1 VGA2 Video YPbPr

02

2E AV

36 Egen1
65 Egen2
66 Egen3
41 Ljusstyrka
42 Kontrast
05 Lage
07 Keystone
64 Aspect Ratio
89 3D

09 Volym +

Utskrlftsnyckel

Tryck for att sla pa projektorn.

Tryck for att stdnga av projektorn.

Anvandardefinierade knappar. Se sidan
36 for konfiguration.

Andra ljusstyrkan i bilden.

Kontrollerar hur stor skillnaden ar mellan de
ljusaste och morkaste partierna i bilden.
Valj ett visningslage for optimerade
installningar for olika applikationer. Se sidan
29.

Justerar bildstérningar som orsakas av
lutning av projektorn.

Tryck for att andra bildférhallandet for bilden
som visas.

Valj ett 3D-lage som passar ditt 3D-innehall
manuellt.

Justera for att 6ka volymen.
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Nvckel Anpassad kod | Datakod | Utskriftsnyckel Beskrivning
¥ Byte1 | Byte2 | Byte3 definition
32 CD 1 A

Fyra @®® 32 CD 10 < AnvandA, «, », eller ¥ for att vélja
riktningsknapparna 32 CD 12 > poster eller géra justeringar i ditt val.
32 CD 14 v

Signallas Q 32 cD 18 Sopilfe  |EC ERIE T EUERCT
ingangssignal.

Tangenten Enter <! 32 CD OF <! Bekrafta ditt menyval.

Re-Synk @ 32 cb 04 Re-Synk _Synokronls"erar automatiskt projektorn till
ingangskallan.

Volym - &) 32 CD ocC Volym - Justera for att sénka volymen.
Visa eller avsluta projektorns

M El £ <o) LS I bildskarmsmeny.

HDMI 1 32 cD 16 HDMI Tryck pa HDMI-1 for att valja kalla fran
HDMI 1-anslutning.

— Tryck pa "HDMI2" for att valja kalla fran

jRblie B oo €l iR HDMI 2/MHL-anslutning.

VGA 1 32 CD 1B VGA1 Ingen funktion

VGA 2 32 CD 1E VGA2 Ingen funktion

Video 32 CD 1C Video Ingen funktion

YPbPr e 32 CD 17 YPbPr Ingen funktion
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Felsdkning

Om du upplever problem med din projektor, se foljande information. Om ett problem kvarstar ska du ta konakt med
din lokala aterforsaljare eller servicecenter.

Bildproblem

Ingen bild syns p& skérmen

. Var noga med att alla kablar och stromanslutningar ar korrekt och sakert anslutna enligt beskrivning i
avsnittet "Installation".

. Var noga med att pins pa kontakterna inte ar bojda eller trasiga.

. Kontrollera om projektionslampan har installerats sakert. Se avsnittet "Byta ut lampan".

. Kontrollera att funktionen "Tyst" inte ar pa.

Bilden &r inte i fokus

. Justera fokuseringsringen pa projektorlinsen.

. Se till att projektionsskarmen ar inom det avstand som kravs av projektorn. (Se sidan 45).

Bilden strdacks ut nér den visar 16:9 DVD-titel

. Nar du spelar anamorfisk DVD eller 16:9 DVD visar projektorn den basta bilden i 16:9-formatet pa
projektorsidan.

. Om du spelar LBX-format DVD-titel ska du andra formatet till LBX i projektor-OSD.
. Om du spelar 4:3-format DVD-titel ska du andra formatet till 4:3 i projektor-OSD.

. Stall in visningsformatet som 16:9 (wide) aspect ratio-typ pa din DVD-spelare.

Bilden &r for liten eller for stor

. Justera zoomspaken pa ovansidan av projektorn.
. Flytta projektorn narmare eller langre bort fran skarmen.

. Tryck pa "Meny" pa projektorpanelen och ga till "Display = Aspect Ratio". Préva de olika
installningarna.

Bilden har sluttande sidor:

. Om moajligt fl yttar du pa projektorn sa att den ar centrerad pa skarmen och nedanfér den understa
kanten pa skarmen.

. Anvand "Display = Keystone" fran OSD for att géra en andring.

Bilden &r spegelvénd

. Valj "Installning = Projektion" fran OSD:n och justera projiceringsriktningen.

Suddig dubbelbild

. Tryck pa "3D"-knappen och vaxla till "Auto” for att undvika att normala 2D-bilder visas som suddiga
dubbelbilder.
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Tva bilder i sida-vid-sida-formatet

. Tryck pa "3D"-knappen och vaxla till "SBS" fér ingangssignaler i HDMI 1.3 2D 1080i sida-vid-sida.

Bilden framtrader inte i 3D

Kontrollera om batteriet i 3D-glaségonen ar urladdat.

Kontrollera att 3D-glaségonen ar pa.

. Nar ingangssignalen ar HDMI 1.3 2D (1080i sida-vid-sida halv), tryck pa "3D"-knappen och vaxla till
IISBS“.

Andra problem

Projektorn svarar inte pa kontrollerna

. Om mojligt ska du stédnga av projektor och koppla fran stromsladden, samt vanta minst 20 sekunder
innan strdmmen ansluts igen.

Lampan brinner ut eller avger ett poppande ljud

. Nar lampan nar slutet av sin livslangd kommer den att brinna ut och avge ett hdgt poppande ljud. Om
detta intraffar kommer inte projektorn att slas pa igen férran lampmodulen har bytts ut. Du byter lampa
genom att félja procedurerna i avsnittet "Byta ut lampan" pa sidorna 39-40.

Fjarrkontrollsproblem

Om fjarrkontrollen inte fungerar

. Kontrollera att vinkeln for fjarrkontrollen ar inom +15° mot IR-mottagaren och projektorn.

. Kontrollera att det inte finns nagra hinder mellan fjarrkontrollen och projektorn. Flytta inom 6 m fran
projektorn.

. Kontrollera att batterierna ar korrekt isatta.

. Byt batterier om de ar férbrukade.
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Varningslampa
Nar varningslamporna (se nedan) tands eller blinkar, kommer projektorn automatiskt att stangas av:
. "LAMP"-indikatorn lyser rod och om "Pa/Standby"-indikatorn blinkar gult.
. "TEMP"-indikatorn lyser réd och om "Pa/Standby"-indikatorn blinkar rétt. Detta indikerar att projektorn
ar éverhettad. Under normala forhallanden kan projektorn slas pa igen.
. "TEMP"-indikatorn blinkar rétt och om "P&/Standby"-indikatorn blinkar rott.

Koppla ifran stromsladden fran projektorn, vanta 30 sekunder och forsék igen. Om varningsindikatorn lyser igen
eller blonkar, kontakta ditt narmaste servicecenter for hjalp.

Indikatorlampans meddelanden

Strém LED Strém LED Temp-LED Lamp-LED

Standbystatus
(Ingangsnatsladd) ARG,
Strém pa Blinkande
" Véfmnin ) (0,5 sek. av /
pp 9 0,5 sek. pa)
Sla pa och Lamplyse Fast sken
Blinkande
(0,5 sek. av /
Stanger av (kallnar) 0,5 sek. ljus). Tillbaka
till fast rott sken nar
kylflakten stangs av.
. Blinkande
8‘5‘8';5&3# e (0,25 sek. av/
0,25 sek. pa)
Fel (Fel pa lampan) Blinkande Fast sken
Fel (flaktfel) Blinkande Blinkande
Fel (h6g temp.) Blinkande Fast sken
Sl oy i Blinkande
(Inbranningslage)
Inbranning (varning) Blinkande
Inbranning (kylning) Blinkande
. Stanga av:

Power Off

Stanga av?

Tryck péa strémknappen igen.
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Lampvarning:

Varning

Lampan ar férbrukad.

Temp varning:

Varning

Vanligen:

1. Se till att luftintag och luftutslapp inte ar blockerade.

2. Se till att den omgivande temperaturen ar lagre an 45 grader C.
Om problem trots detta kvarstar,

Kontakta service for reperation.

Fel pa flakten:

Varning

Projektorn slar av sig automatiskt
Kontakta service for reperation.

Utanfor visningsintervall:

Utanfor rackvidd

Stang av-varning:

Stang av

Avstangningstimer aktiv
Sténg av om sek.

Larm sakerhetstimer:

Varning

Larm sakerhetstimer

Timeout om sek.
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Specifikationer

| optisk | Beskiving |
Ursprunglig upplésning 1080p

Maximal uppldsning 3840 x 2160 (60Hz) for HDMI 2.0

Objektiv Manuell zoom och manuell fokus

Bildstorlek (diagonalt) 28" ~ 3017

Projektionsavstand 1 m ~ 10 m (fokusomrade)

| Elektrisk | Beskrivning

- HDMI 1.4 med HDCP2.2 fér HDMI 2

Inas
eIl - HDMI 2.0 med HDCP2.2 fr HDMI 1
Utgangar - Lud ut
SR - USB-strémladdning (5V/1.5A)
- 3D Synk VESA
Control . :
- USB (USB-kontroll-FW uppgradering, fijarrmus, sida upp/ner)
Fargatergivning 1073,4 miljoner farger

- Horisontell avsokningsfrekvens: 15,375~91,146 KHz

Avsokningsfrekvens
VSORNINGSITEX - Vertikal avsokningsfrekvens: 50~ 85 Hz (120 Hz for projektor med 3D-funktion)

Synkkompatibilitet Separat synk
Inbyggd hégtalare Ja, 10 W
Strémforsorjning 100 - 240V AC, 50/60Hz
Instrém 3,3A

Ljusstark:

- Vanligt 245W MAX 270W @ 110VAC
- Vanligt 240W MAX 264W @ 220VAC

Eco:
- Vanligt 205W MAX 226W @ 110VAC
- Vanligt 200W MAX 220W @ 220VAC

| Mekank | Beskiving |

Placering vid installation Front, bak, tak - 6vre, bak - 6vre
- 369 mm (W) x 295 mm (D) x 123 mm (H) (utan fotter)

Energiférbrukning

Matt
- 369 mm (W) x 295 mm (D) x 135 mm (H) (med fotter)
Vikt 2,8 +0,5kg
Miljéférhallanden Drivs i 5 ~ 40 °C, 10 % till 85 % fuktighet (icke-kondenserande)

Observera: Alla specifikationer kan komma att &ndras utan féregaende meddelande.
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Globala Optoma-kontor

For service eller support, vanligen kontakta ditt lokala kontor.

USA Japan

47697 Westinghouse Drive, L 888-289-6786 TORTHS S N X RE3-25-18

Fremont, CA 94539, USA 510-897-8601 At A —T A & info@os-worldwide.com

www.optomausa.com & services@optoma.com =% 7 k& —: 0120-380-495 www.os-worldwide.com

Kanada Taiwan

47697 Westinghouse Drive, L 888-289-6786 12F., No.213, Sec. 3, Beixin Rd., [ +886-2-8911-8600

Fremont, CA 94539, USA 510-897-8601 Xindian Dist., New Taipei City 231, +886-2-8911-6550

www.optomausa.com & services@optoma.com  Tajwan, R.O.C. & services@optoma.com.tw
www.optoma.com.tw asia.optoma.com

Latinamerika

47697 Westinghouse Drive, L 888-289-6786 Hong Kong

Fremont, CA 94539, USA 510-897-8601 Unit A, 27/F Dragon Centre,

www.optomausa.com @ services@optoma.com 79 Wing Hong Street, & +852-2396-8968
Cheung Sha Wan, +852-2370-1222

Europa Kowloon, Hong Kong www.optoma.com.hk

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills

Hemel Hempstead, Herts, Kina

HP1 2UJ, United Kingdom {J +44 (0) 1923 691 800  5F, No. 1205, Kaixuan Rd., (] +86-21-62947376

www.optoma.eu +44 (0) 1923 691 888  Changning District +86-21-62947375

Service Tel: +44 (0)1923 691865 & service@tsc-europe.com Shanghai, 200052, China www.optoma.com.cn

Benelux BV

Randstad 22-123 &J +31(0) 36 820 0252

1316 BW Almere +31 (0) 36 548 9052

The Netherlands
www.optoma.nl

Frankrike
Béatiment E ) +33141461220
81-83 avenue Edouard Vaillant +33 14146 94 35

92100 Boulogne Billancourt, France & savoptoma@optoma.fr

Spanien

C/ José Hierro, 36 Of. 1C &J +34 91 499 06 06
28522 Rivas VaciaMadrid, +34 91 670 08 32
Spain

Tyskland

Wiesenstrasse 21 W &J +49 (0) 211 506 6670
D40549 Disseldorf, +49 (0) 211 506 66799
Germany &j info@optoma.de
Skandinavien

Lerpeveien 25 {J +47 3298 89 90
3040 Drammen +47 32 98 89 99
Norway &j info@optoma.no
PO.BOX 9515

3038 Drammen

Norway

Sydkorea

WOOMI TECH.CO.,LTD. ) +82+2+34430004

4F, Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku, +82+2+34430005
Seoul,135-815, KOREA
korea.optoma.com
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